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ANEXA 5

RT-5100-07 Alta™ AirShuttle™

Aceastd anexd la ghidul produsului si manualul de utilizare 2008272 contine
instructiuni suplimentare privind utilizarea dispozitivului multifunctional RT-4800-01
Alta atunci cénd este modernizat spre a fi folosit ca Alta AirShuttle pentru transferul
pacientilor.
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MASURI DE PRECAUTIE GENERALE

DECLARATII DE AVERTIZARE

& ! AVERTIZARE ! MODERNIZAREA DISPOZITIVULUI MULTIFUNCTIONAL
RT-4800-01 ALTA SPRE A Fl FOLOSIT CA RT-5100-07 ALTA AIRSHUTTLE
TREBUIE SA FIE EFECTUATA NUMAI DE CATRE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.

& ! AVERTIZARE ! NU SE PERMITE NICIO MODIFICARE A ACESTUI ECHIPAMENT.~
DACA ORICARE DINTRE COMPONENTELE ACESTUI DISPOZITIV ESTE SUPUSA
UNEI SARCINI EXTREM DE MARI, ESTE DETERIORATA SAU FUNCTIONEAZA
NEADECVAT, iNTRERUPETI IMEDIAT UTILIZAREA S| CONTACTATI CQ
MEDICAL LA +1712-737-8688 SAU SUPPORT@CQMEDICAL.COM.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru a folosi corect si in siguranta Alta AirShuttle cu AirDrive Caddie™ sau cu
AirDrive Trolley™, personalul de operare trebuie sa aibd experienta necesara intr-un
mediu spitalicesc.

Alta AirShuttle a fost proiectat pentru a fi operat de catre doua persoane la transferul
unui pacient.

Pentru a asigura folosirea in siguranta a sistemului de transfer al pacientilor, se
recomanda ca utilizatorii sa fie informati si instruiti cu privire la operarea in siguranta a
sistemului, inainte de utilizarea sa.

Sursa de aer nu trebuie sa fie niciodata conectata la urcarea unui pacient pe Alta
AirShuttle.

I NOTA ! Pentru instructiuni de utilizare, caracteristici ale produsului, specificatii,
avertizari, atentionari si alte masuri de precautie generale referitoare la utilizarea
AirDrive™, consultati ghidul produsului si manualul de utilizare pentru AirDrive Trolley
(cod de articol 2005112) si AirDrive Caddie (cod de articol 2008502).

INFORMATII REFERITOARE LA SIGURANTA iN MEDIUL
RMN

m Testele non-clinice au demonstrat ca dispozitivul Alta AirShuttle prezinta siguranta
in medii de imagistica prin rezonanta magnetica (RMN). Acest dispozitiv poate fi
utilizat cu un sistem de imagistica prin rezonanta magnetica (RMN).

Testele non-clinice au demonstrat ca manerele de transfer InfinityLock™
prezinta siguranta in medii de imagistica prin rezonanta magnetica (RMN). Aceste
dispozitive pot fi utilizate cu un sistem de imagistica prin rezonanta magnetica
(RMN).

& ! AVERTIZARE ! OPERATIUNILE RECOMANDATE DE iNTRETINERE $I SERVICE,
PRECUM S| FOLOSIREA NUMAI A ACCESORIILOR, COMPONENTELOR SI
PIESELOR DE SCHIMB APROBATE SUNT NECESARE PENTRU A GARANTA
SIGURANTA, PERFORMANTELE $I COMPATIBILITATEA CU SISTEMELE RMN
A PRODUSELOR, PRECUM S| PENTRU A MENTINE GARANTIILE APLICABILE.

A ! AVERTIZARE ! UTILIZAREA UNOR ACCESORII CARE NU SUNT
RECOMANDATE PENTRU MEDIUL RMN POATE SA REZULTE iN:
. VATAMAREA PACIENTULUI
« ARSURI ALE PACIENTULUI
- DEFECTAREA ECHIPAMENTULUI

Folositi numai accesorii care prezintd siguranta in medii de imagistica prin rezonanta
magnetica (RMN) sau accesorii care conditioneaza imagistica prin rezonanta magnetica
(RMN) care sunt testate si aprobate pentru sistemul dvs. RMN. Analizati compatibilitatea
in medii RMN a accesoriilor inainte de a folosi sistemul RMN.

A ! AVERTIZARE ! iNTRETINEREA S| ALTE OPERATIUNI DE SERVICE PENTRU
PRODUSELE AIRDRIVE $I AIRSHUTTLE, INSILUZI:\ND ALTA AIRSHUTTLE NU
TREBUIE SA SE DESFASOARE NICIODATA iNTR-UN MEDIU RMN.

Consultati ghidul produsului si manualul de utilizare pentru AirDrive Trolley (cod de
articol 2005112) si AirDrive Caddie (cod de articol 2008502) pentru informatii despre
compatibilitatea RMN a acestora.

MASURI DE PRECAUTIE SUPLIMENTARE

Atunci cand suportul pneumatic este dezumflat in timpul transferului pacientului,
InfinityEdge™ al Alta AirShuttle poate sa se transforme intr-un punct de prindere.
Asigurati-va ca extremitatile nu se afla in aceastd zona in timpul dezumflarii.

Utilizarea dispozitivelor de imobilizare suplimentare poate sa creeze zone periculoase
suplimentare care nu sunt descrise in ghidul produsului si manualul de utilizare.

Utilizarea furtunului de transfer poate s& creeze un risc de impiedicare. Acordati atentie
gestionarii furtunului pentru a evita potentialele scenarii de impiedicare si agatare.

Asigurati-va ca furtunul pentru aer este bine fixat atat in intrarea Alta AirShuttle, cat siin
punctul de conectare a furtunului din dispozitivul AirDrive, inainte de utilizarea sursei de
aer.

La transfer, asigurati-va ca pacientul este echilibrat de la stanga la dreapta pe Alta
AirShuttle pentru a obtine un transfer optim. Daca este necesar, repozitionati pacientul
pe AirShuttle inainte de a efectua un transfer.

Se recomanda sa efectuati studiile imagistice pe toate dispozitivele de transfer (precum
Alta AirShuttle) pentru a caracteriza proprietatile fizice si pozitionarea respectiva a
pacientului, daca este necesar, inainte de utilizarea clinica.

Atunci cand pozitionati in consold Alta AirShuttle, asigurati-va ca suprafata de sustinere
de baza poate sa sustind AirShuttle fixata in consola.

I NOTA ! Cu suportul pneumatic instalat, Alta AirShuttle poate sa fie corelata cu blatul
mesei numai folosind barele de localizare AirShuttle.

I NOTA! La pregatirea unui pacient pentru simulare si tratament, asigurati-va ca
pozitia manerelor de transfer InfinityLock si a barelor de localizare AirShuttle este
luata in calcul. Pentru pregatirea care implica pernele cu vid VacQfix", poate fi
necesar ca perna sa fie modelata cu atentie inainte de a folosi aceste accesorii.

I NOTA ! Poate fi necesar s& miscati bratele pacientului din pozitia imobilizata, pentru
confortul pacientului si pentru a asigura accesul la manerele de transfer InfinityLock
in timpul transferului.

I NOTA ! La folosirea Alta ArmShuttle™ Elite, poate fi necesar s& coboréti bratele
pacientului in partile laterale de transfer pentru a mentine nivelul AirShuttle atunci
cand suportul pneumatic este umflat.

I NOTA ! Configuratiile care pozitioneaza accesoriile sau extremitatile pacientilor in
afara perimetrului AirShuttle trebuie sa fie evitate, daca este posibil.

I NOTA ! Transferul pacientului trebuie sa fie realizat numai folosind manerele de
transfer InfinityLock. Folosirea altor accesorii pentru prindere in timpul transferului
poate sa sporeasca dificultatea transferului si ar putea sa rezulte in deteriorarea
accesoriilor.

ETICHETE DE AVERTIZARE S| DESCRIERI

Pentru o lista a simbolurilor si definitiile aferente acestora, consultati
CQmedical.com.

SARCINA NOMINALA

Sarcina maxima sigura de lucru pentru Alta AirShuttle este
226 kg (500 livre). Consultati instructiunile de utilizare pentru
orice suprafete sau dispozitive de sustinere in legatura cu
sarcinile maxime sigure de lucru si NU depasiti cea mai mica
sarcina nominala.

—— PREZINTA SIGURANTA iN MEDIUL RMN
M R Un articol care nu prezinta riscuri cunoscute in urma expunerii

la orice medii RMN. Articolele care pot fi utilizate in siguranta
in medii RMN sunt alcatuite din materiale neconductoare,
[
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nemetalice si nemagnetice.

CONDITIONEAZA IMAGISTICA PRIN
REZONANTA MAGNETICA

Un articol care indeplineste criteriile de siguranta specifice
mediului RMN in conditii stabilite. Consultati conditiile definite in
sectiunea Informatii despre siguranta in medii RMN.

PIESA APLICATA DE TIP B

Acest simbol identifica piesele aplicate de tip B. Aceste piese
intra in contact cu pacientul.

GHIDAJELE DE OPRIRE ALE BARELOR DE
LOCALIZARE

Aceste simboluri sunt folosite pentru a ghida si alinia Alta
AirShuttle la barele de localizare AirShuttle instalate pe sistemul
de receptie in timpul transferului.

AVERTIZARE

NU extindeti Alta AirShuttle in afara capatului blatului mesei,
dincolo de linia portocalie a consolei. Acest lucru poate
provoca vatamari corporale pacientului sau operatorului. Daca
*i folositi dispozitivul in consold, trebuie s& utilizati barele de
localizare AirShuttle.
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FAMILIARIZAREA CU DISPOZITIVUL ALTA
AIRSHUTTLE

COMPONENTELE AIRSHUTTLE

Fig.1

1. ALTA AIRSHUTTLE
2. SUPORT PNEUMATIC
- (A) Fixare cu benzi velcro
« (B) Conexiune AirShuttle
3. ORIFICIU DE INTRARE A AERULUI
4. MANER DE TRANSFER INFINITYLOCK (ACCESORIU)
5. BARA DE LOCALIZARE AIRSHUTTLE (ACCESORIU)

ALINIEREA BAREI DE LOCALIZARE ALTA AIRSHUTTLE
Aceste marcaje se afla pe fiecare dintre laturile dispozitivului si au rolul de a ajuta la
ghidarea dispozitivului catre opritoarele de aliniere de pe bara de localizare AirShuttle
(Fig. 2).

Fig. 2: Vizualizarea corelarii Alta
AirShuttle cu bara de localizare

ORIFICIU DE INTRARE A AERULUI

1. CAPAC

Orificiul de intrare a aerului este prevazut cu un capac pentru a nu permite
contaminantilor s& patrunda in suportul pneumatic (Fig. 3). Pentru a introduce furtunul de
transfer, ridicati capacul pentru a expune orificiul de intrare a aerului. Impingeti furtunul
prin orificiul de intrare a aerului (Fig. 4).

Fig. 3 Fig. 4
2. CLAPETA DE DEBLOCARE

Clapeta de deblocare este folosita pentru a elibera furtunul de transfer din orificiul de
intrare a aerului de pe dispozitiv. Apasati pe clapeta de deblocare si trageti de furtunul
de transfer pentru eliberare (Fig. 5).

Fig. 5

MANER DE TRANSFER INFINITYLOCK

Transferul pacientilor este efectuat cu doud ménere de transfer InfinityLock instalate
pe fiecare parte a Alta AirShuttle.

MONTAREA

1. Asigurati-va ca parghia este in pozitie deblocata (Fig. 6).

2. Apasati ferm pe manerul de pe InfinityEdge al dispozitivului pana cand clema
manerului este introdusa complet (Fig. 7).

3. Folositi indicatorul albastru de pe maner si scara de pe dispozitiv pentru a alinia
manerul la pozitia dorita (Fig. 8).

4. Asigurati-va ca parghia este in pozitie blocata (Fig. 9).

5. Pentru usurinta transferului, urmati pasii anteriori pentru a atasa doud manere de
transfer InfinityLock pe o parte a Alta AirShuttle in zona recomandata (Fig. 10).
Manerele trebuie sa se afle la o distanta unul fata de celdlalt aproximativ egala
cu distanta dintre umeri. Asigurati-va ca pozitionati manerele astfel incat sa nu
obstructionati pozitiile barelor de localizare AirShuttle sau a altor dispozitive de
pozitionare.

6. Atasati o pereche suplimentara de manere in aceleasi pozitii pe cealalta parte a
AirShuttle (Fig. 10). Asigurati-va ca toate cele patru manere de transfer InfinityLock
sunt blocate pe InfinityEdge inainte de transferul unui pacient.

Fig. 6 Fig. 7

Fig. 8

Fig. 10

DEMONTAREA
Deblocati prin rotirea parghiei in sens antiorar si detasati de la dispozitiv.

UTILIZAREA ALTA AIRSHUTTLE
PREGATIREA AIRSHUTTLE PENTRU UTILIZARE

inainte de utilizare, verificati daca exista defectiuni la Alta AirShuttle, inclusiv la suportul
pneumatic.

Asezati Alta AirShuttle pe o suprafata de sustinere adecvata. Daca folositi AirDrive
Trolley, targa sau o altd suprafatd mobild, cuplati franele.

INCARCAREA SI POZITIONAREA PACIENTULUI

Atasati dispozitivele de pozitionare a pacientului pe partea superioara a Alta AirShuttle
folosind bara de localizare adecvata.

Daca este necesar, coborati caruciorul/targa la o indltime adecvata. Asezati pacientul asa
cum este necesar pentru imagisticd sau tratament. Atasati cele patru manere de transfer
InfinityLock asa cum a fost descris mai sus. Daca se modeleaza o perné cu vid VacQfix
pentru pacient, luati in calcul locatiile manerelor, precum si cele ale barelor de localizare
AirShuttle pentru a evita interferentele.

DEPLASAREA S| TRANSFERUL CU AIRDRIVE TROLLEY

! NOTA ! Asigurati-va ca tinta transferului este blocata sau infranata inainte de
initierea transferului pacientului.

Pentru instructiuni de utilizare privind deplasarea si transferul pacientilor, consultati
ghidul produsului si manualul de utilizare pentru AirDrive Trolley (cod de articol 2005112)
sau AirDrive Caddie (cod de articol 2008502).
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DESCARCAREA PACIENTULUI
Daca folositi AirDrive Trolley, targa sau o altd suprafatd mobild, cuplati franele.
Scoateti manerele de transfer InfinityLock de pe o parte a Alta AirShuttle.

Coboréti caruciorul/targa, daca este necesar si ajutati pacientul s& coboare din
AirShuttle.

INTRETINERE

Consultati instructiunile de intretinere din ghidul produsului si manualul de utilizare
pentru dispozitivul multifunctional Alta (cod de articol 2008272).

Alta, AirDrive, AirDrive Caddie, AirDrive Trolley, AirShuttle, ArmShuttle, InfinityEdge, InfinityLock si
VacQfix sunt marci comerciale ale Qfix.

Qfix este o marca inregistrata a Qfix.
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